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Abkiirzungsverzeichnis

VBS gidg?néssische Departement fur Verteidigung, Bevolkerungsschutz und
por

UNO Organisation der Vereinten Nationen

OSZE Organisation fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa

KFOR Kosovo Force

NATO North Atlantic Treaty Organization

DDPS Département fédéral de la défense, de la protection de la population et
des sports

ONU Organisation des Nations unies

OSCE Organisation pour la sécurité et la coopération en Europe

KFOR Force pour le Kosovo

OTAN L'Organisation du traité de I'Atlantique nord
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Allgemeine Chronik

Landesverteidigung

Militareinsatze

En réponse a une demande de I’OTAN (Organisation du Traité de I’Atlantique Nord), la
Suisse a pris la décision de participer a une troupe de maintien de la paix au Kosovo en
envoyant sur place 160 militaires au maximum (gardes-fortifications, instructeurs et
miliciens volontaires) dés le mois de septembre. Les participants ont recu une
formation de trois semaines avant d’étre envoyés sur place. La majorité des soldats
suisses ne pouvant légalement pas étre armés, c’est un bataillon autrichien, lui-méme
incorporé dans la brigade allemande chargée de contréler le secteur sud-ouest du
Kosovo, qui a été chargé de leur sécurité. Prévu jusqu’a la fin de I'année 2000, cet
engagement de la Swiss Company (SWISSCOY) consiste notamment en des taches de
transport, de génie, de remise en état de réseaux d’eau potable et de la mise en place
et de la direction d'un centre de soins. Le Conseil fédéral a en outre déclaré que
contrairement aux pays de I'OTAN engagés dans la Kosovo Force (KFOR) qui ont pour
tache I'imposition de la paix, la Suisse se refusera - tout comme les Autrichiens - a
prendre part a des actions d'imposition de la paix en contradiction avec la neutralité.
En plus de cette mesure, le gouvernement a décidé d'une part d’augmenter son aide
humanitaire et d’autre part, de mettre a disposition CHF 10 millions et 70 personnes
(dont sept policiers non-armés) pour la mise en place d’institutions démocratiques et
judiciaires et pour le déminage, ceci en collaboration avec I'ONU, I'OSCE et le Centre
de déminage humanitaire de Geneve. Pour la premiere fois, quatre policiers suisses
professionnels armés ont été envoyés a Iétranger. Attachés a la Brigade sud
multinationale au Kosovo, ils ont été incorporés dans une compagnie de gendarmes
allemands, tout en restant sous le commandement de la SWISSCOY. Adolf Ogi s’est
rendu au mois de novembre sur place et s’est dit impressionné par le travail accompli
par la compagnie suisse. '

Parmi les 130 soldats suisses engagés au Kosovo (Swisscoy) en début d’année, 90 sont
rentrés de mission au début du printemps. Le méme jour, une reléve de 149 hommes
et 7 femmes partait les remplacer sur le terrain. Un troisieme contingent de militaires
(153 hommes, 11 femmes) s’y est rendu en automne. Les principales occupations de la
Swisscoy au Kosovo concernent la construction et I'entretien des camps, 'aide aux
transports, I'approvisionnement en eau potable et I'assistance médicale. Avec I'aide de
la Fédération suisse des sapeurs-pompiers, la Swisscoy a acheminé 130 tonnes de
matériel anti-feu dans la province, répondant ainsi & une demande de la mission de
I"ONU sur le terrain. Le Conseil fédéral a annoncé que I'engagement des troupes suisses
au sein de la KFOR continuera en 2001, par I'envoi de quelque 160 militaires volontaires.
Il a débloqué a cet effet CHF 27 millions. ?

Le premier contingent de soldats armés, composé d’environ 160 personnes, a débuté
sa mission au Kosovo en octobre. Cette nouveauté est la conséquence directe de la
révision de la loi sur I'armée acceptée par le peuple en juin 2001. Chaque militaire
sortant du camp « Casablanca » & Suva Reka portera désormais un pistolet ou un fusil
d’assaut. La mission logistique de base (transports, préparation de I'eau potable,
fourniture de carburant, taches de génie civil et de conservation de l'infrastructure au
profit du contingent autrichien), qui a été définie par le parlement en décembre 2001,
est restée la méme et aucune mesure d'imposition de la paix n'a été prévue. La Suisse
mettra également un hélicoptére de type Super-Puma a la disposition de la KFOR pour
le transport de personnes et de matériel. Les Suisses seront en mesure d’assurer leur
sécurité et une section supplémentaire de streté (infanterie mécanisée) de 40 fusiliers,
disposant de 5 chars de grenadiers Piranha armés de mitrailleuses, participera a la
protection du camp, effectuera des contrbles routiers, des patrouilles ainsi que la
protection de convois. Les ministres suisse et autrichien de la défense avaient défini
ces nouvelles taches dans un accord signé au début du mois de juin. ®
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Au cours de I'année sous revue, la question du maintien du mandat de la Swisscoy dans
la province du Kosovo en Serbie du Sud s’est posée au regard d'une possible
déclaration d'indépendance du Kosovo. Le DDPS a toutefois précisé en fin d’année que
le contingent suisse serait maintenu méme en cas de déclaration unilatérale
dindépendance, et cela jusqu’a ce que le Conseil de Sécurité de I'ONU leve la
résolution 1244 qui en constitue la base légale. *

En aodt, un contingent de 220 militaires de la Swisscoy est parti pour le Kosovo malgré
une décision de I'OTAN de réduction globale des effectifs de la KFOR de 12'600 a
10'000 hommes. Selon le DDPS, une réduction des effectifs militaires ne permettrait
effectivement pas de garantir des engagements helvétiques importants et pertinents.
Le mandat donné a la Swisscoy en a été affecté. Un projet de mise en place d’équipes
de liaison et de supervision comme celles qui étaient engagées en Bosnie-Herzégovine
a été entamé. ®

Im September erméchtigte der Bundesrat das VBS, das Schweizer Kontingent SWISSCOY
im Kosovo per 1. Januar 2013 fur die Dauer von zwolf Monaten um maximal 15 Personen
zu erhoéhen. Das zusatzliche Stabspersonal soll die bestehenden Krafte im Kommando
der Informations- und Nachrichtenbeschaffungsteams der internationalen
Friedenstruppe KFOR im Norden von Kosovo unterstitzen, das die Schweiz 2012 und
2013 innehat. ©

1) Presse du 5.6.99; LT, 16.6.99 et presse du 24.6.99; presse du 8.7 et 17.9.99; TG, 30.10 et 30.11.99.
2) TG, 29.4; Lib., 24.3.00; 24h, 15.2.00.

3) Presse du 4.10.02; LT, 5.6.02; NZZ, 6.6.02.
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